
Tarsicio Gil; translated from Spanish

Hola, yo me llamo Tarcisio. Estoy escribiendo con respecto a la Ley de 
Envases. Yo trabajo clasificando las botellas de vidrio y preparando las 
paletas de vidrio en un centro de reciclaje en Brooklyn. Me parece que debe 
ser más intensiva la ley de envases. Debe incluir los envases de vino, whisky, 
sidra, etc. Porque también contaminan igual que los demás. No es lo mismo 
la contaminación de una botella de 7 onz. que una de 42 onz pero pagan el 
mismo dinero; 5 centavos. Debe pagar más porque el trabajo es 
desproporcionado. La ley de envases ayuda a mantener limpia la ciudad 
porque incentiva a la gente para que recoja los materiales reciclables.
Por ocho años trabajé en reciclaje y yo sé que la ley de envases funciona bien 
pero debe incluir más envases.

Hello, my name is Tarcisio. I am writing in regards to the Bottle Bill. I work 
sorting glass bottles and preparing the glass pallets at a recycling center in 
Brooklyn. It seems to me that the Bottle Bill needs to be more expansive. It 
should include wine, whiskey, cider, etc., bottles. These bottles also cause as 
much pollution as the others. A 42oz bottle causes more pollution than 7oz 
bottles but they are both worth 5 cents. They should pay more for the larger 
bottle because the work is disproportionate to the pay. The Bottle Bill helps 
keep the city clean because it encourages people to pick up escaped 
recyclables. I have worked in recycling for eight years and I know the Bottle 
Bill works well but I believe it should include more recyclables.


